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SENNHEISER

V4

RS 2000

Wireless TV headphones
Model: RS 2000, TR 2000, RR 2000

Quick guide | Kurzanleitung | Guide de démarrage
rapide | Instrucciones resumidas | Guida rapida |
Beknopte gebruiksaanwijzing | Instrucoes
resumidas | Krotka instrukcja obstugi

Putting the system into operation | In Betrieb
nehmen | Mise en service du systéme | Puesta en
servicio | Messa in funzione | In gebruik nemen |
Colocar em funcionamento | Uruchamianie

n Connecting the transmitter to the power supply system |
Sender an das Stromnetz anschlielen | Raccorder
I'émetteur au secteur | Conectar el transmisor a la red
eléctrica | Collegamento del trasmettitore alla rete
elettrica | De zender op de voedingsspanning aansluiten
| Ligar o emissor a rede elétrica | Podtgczanie nadajnika
do sieci pradu

Sonova Consumer Hearing GmbH
Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany

www.sennheiser-hearing.com Publ. 09/22, 570724/A04

Connecting the transmitter
to an audio source | Sender
an eine Audioquelle
anschlielen | Raccorder
I'émetteur a une source
audio | Conectar el
transmisor a una fuente de audio | Collegamento del
trasmettitore a una sorgente audio | De zender op een
geluidsbron aansluiten | Ligar o emissor a uma fonte audio |
Podtaczanie nadajnika do zrodta audio

www.sennheiser-hearing.com/
how to videos

PHONES

(@)1

i

TV VOLUME

AUDIO OUT

Lo R

Analog Audio
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* to be ordered separately | Nicht im Lieferumfang
enthalten | a commander séparément | No se incluye en el
volumen de suministro | Non in dotazione | Wordt niet
meegeleverd | N&o incluido | Nie nalezy do zestawu

AN

www.sennheiser-hearing.com/download

Using the system | Verwenden | Utilisation du systeme |
Utilizar | Utilizzo | Gebruiken | Utilizar | Stosowanie

Charging the stethoset receiver | Kinnbiigelhorer
laden | Charger le récepteur stéthoscopique | Cargar
los auriculares de mentonera | Caricamento degli
auricolari sottomento | De kinbeugel-hoofdtelefoon
opladen | Carregar os auscultadores estetoscopicos |
tadowanie stuchawek z patgkiem podbrédkowym

Adjusting the balance | Balance einstellen |

Régler la balance | Ajustar el balance |
Impostazione del bilanciamento | Balans instellen |
Ajustar o Balance | Regulacja balansu

Resetting the balance | Balance
zuriicksetzen | Réinitialiser le
réglage de la balance | Restablecer
el balance | Ripristino del
bilanciamento | Balans resetten |
Repor o Balance | Resetowanie
balansu

Switching on/off | Ein-/ausschalten | Mise en marche/a l'arrét |
Encender/Apagar | Accensione/Spegnimento | In-/uitschakelen |
Ligar/desligar | Wtaczanie/wytaczanie

Model:
RR 2000

Régler le volume | Ajustar el volumen | Impostazione
del volume | Volume instellen | Ajustar o volume |
Regulacja gto$nosci

Adjusting the volume | Lautstédrke einstellen | 2

High Volume
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Anvendelse | Kaytté | Bruke | Anvandning | Pouziti | Xprion |

SENNHEISER Th el
Tilslutning af sender til en e Kullanma | 93 | Mcnonb3oBaHune Teend/sluk | Virran kytkeminen ja katkaiseminen | Sla av/pa |
audiokilde | Lahettimen o : Satt pa/stéang av | Vypnuti/zapnuti | Evepyomoinon/
yhdistdminen danildhteeseen . ) Opladning af stetoskop-hovedtelefon | Leuan alla amnevepyotoinon | Agma/Kapatma | A>/ZF 71293 |
RS 2000 | Koble sender til lydkilde | PRI T T pidettavat kuulokkeet | Lade headsets | Ladda BknioueHne/BbiknOHeHNE

| 4nd il how to videos . e h A
Anslut sandaren till en hérlurarna | Nabiti sluchatek s podbradnikem |

Wireless TV headphones ljudkalla | Pfipojeni vysilace dOpTLON OKOUOTLKWY 0TnBooKoTiLkoU TuTiou | Cene

Model: RS 2000, TR 2000, RR 2000 ke zdroji zvuku | TUv8eon TopTioU o€ pia Tty Axou | alti kulakligi sarj etme | stethosetAw KA KBTS
. ) . ) . . Vericinin bir ses kaynagina baglanmasi | FS>XZvZ2—% 3apaaka NpueMHUKa cTeTockona
Kort vejledning | Pikaohje | Kort veiledning | F—FT4AYV—RICEFTS | NpucoeanHeHne nepeaaTumka K | 3apaaka np 9 e

Snabbguide | Rychly prlivodce | ZOvtopeg 0dnyieg NCTOYHUKY ayamocurHana
| Kisa Kilavuz | 21w 2HAF | Kpatkasa nHctpykuus

Ibrugtagning | Kayttéonotto | Sette i drift |
Installera | Uvedeni do provozu | Evapén

Aewtoupyiag | Devreye alma | Y7y 793 | = Model:
BBog B paboty RR2000

n Tilslutning af sender til stremnettet | Lahettimen
yhdistaminen sdhkoverkkoon | Koble sender til
stremnettet | Anslut sandaren till elndtet | Pripojeni L] #
vysilace k elektrické siti | Uvdeon moumoL ato 1 "H'HH
NAEKTPLKO pelpa | Vericinin elektrik sebekesine antll
baglanmasi | FSYAZIYR—%2BIRICERTS | TV VOLUME
MprcoeanHeHMe nepefaTUNKa K SNEKTPUYECKOA ceTn

7

Indstilling af balance | Kanavatasapainon

saataminen | Innstill likevekten | Stall in balans |
AUDIO OUT Nastaveni vyvazeni zvuku | PUBpuLon Looppotiag |
Lo R Balansi ayarlama | NSV X%E$3 | HacTpolika

6anaHca

E | RU Pycckn
Analog Audio

| JA B&

saataminen | Stille inn lydstyrke | Stall in volymen |

Nastaveni hlasitosti | PUBuLon évtaong | Ses

diizeyini ayarlama | S2%51§9% | Perynuposka
rPOMKOCTUY 3BYyKa

Indstilling af lydstyrke | Adnenvoimakkuuden 2

High Volume
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* |kke indeholdt i leveringsomfanget | Ei sisally
toimitukseen | lkke vedlagt leveransen | Ingéarinte | Neni
soucasti dodavky | Aev mepllapBavovtal otn cuokevacia
mapddoong | Teslimat kapsamina dahil degildir | F# 3
TWEHEA | He BXognT B KOMMNAEKT MNOCTaBKU
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Nulstilling af balance | ‘ ) I

Kanavatasapainon palauttaminen ") VOLUME

m
AN

lahtotilaan | Tilbakestill likevekten |

Aterstall balans | Reset vyvazeni

zvuku | ETtavagopd tooppotiag | VOLUME
Balansi sifirlama | N5V X %

Sonova Consumer Hearing GmbH www.sennheiser-hearing.com/download Jtwhkd3 | Coépoc 6anaHca

Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
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| HR Hrvatski Jezik
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m SENNHEISER

RS 2000

Wireless TV headphones
Model: RS 2000, TR 2000, RR 2000

Lithijuhend | Tsa instrukcija | Trumpoji naudoji-
mo instrukcija | Struny navod | Roévid utmutato |
Instructiuni succinte | Kpatko pbkoBoacTBO |
Kratka navodila | Kratke upute

Kasutuselevott | Ekspluatacijas saksana |
Paruosti naudoti | Uvedenie do prevadzky |
Uzembe helyezés | Punerea in functiune |
BbBexxgaHe B ekcnnoatauua | Zagon | Pustiti u rad

n Saatja lihendamine vooluvorku | Raiditaja pieslégSana
pie elektrotikla | Siystuva prijungti prie elektros tinklo |
Pripojenie vysielaca do siete | Az ad6 csatlakoztatasa a
villamos halézathoz | Conectarea emitatorului la reteaua
de curent electric | CBbp3BaHe Ha nNpejaBaTens KbM
enekTpmnyeckata mpexa | Priklju€itev oddajnika na
elektricno omrezje | Prikljuciti odasilja¢ na strujnu mrezu

Sonova Consumer Hearing GmbH
Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
www.sennheiser-hearing.com

Analog Audio

Publ. 09/22, 570724/A04

Saatja lhendamine

audioallikaga | Raiditaja
pieslégsSana pie audio avota |
Siystuva prijungti prie garso
Saltinio | Pripojenie vysielaca
k zdroji zvuku | Az adé
csatlakoztatdsa egy hangforrashoz | Conectarea emitatoruluila
sursa audio | CBbp3BaHe Ha nNpegasaTens KbM ayAno N3TOYHUK
| Priklju¢itev oddajnika na vir zvoka | Prikljuciti odaSilja¢ na
izvor zvuka

www.sennheiser-hearing.com/
how to videos

i =
1 .||I||||H'HH
TV VOLUME

AUDIO OUT

Lo R

b e i

* Ei sisaldu tarnekomplektis | Nav ieklauts komplektacija |
Nejeina j tiekimo paketo sudétj | Nie je sucastou balenia |
Nincs benne a kiszallitott csomagban | Neinclus(a) in
pachetul de livrare | He e Bk/1toueHo B 06eMa Ha AocTaBKaTa
| Nivobsegu dobave | Nije sadrzano u opsegu isporuke

AN
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Kasutamine | lzmantosana | Naudoti | Pouzivanie | Alkalmazas
| Modul de utilizare | Ynotpe6a | Uporaba | Upotrijebiti

Louaaluse kinnitusega korvaklappide laadimine |
Stetoskopa ladéSana | Jkrauti po smakru dévimas
ausines | Nabijanie slichadiel pod bradu | Az
allpantos fejhallgaté toltése | Incarcarea receptorului
stetoscopic | 3apegete cnywankute | Polnjenje
podbradnih slusalk | Napuniti slusalice sa stremenom

ispod brade ¥ 100%

Helitasakaalu seadmine | Balansa reguléSana |
Nustatyti garso balansg | Nastavenie rovnovahy |
A balansz beallitasa | Reglarea balansului |
PerynupaHe Ha 6anaHca | Nastavitev izravnave |
Podesiti ravnotezu

Helitasakaalu lahtestamine |
Balansa atiestatiSana | Atkurti garso
balansg | Vynulovanie rovnovahy |
A balansz visszaallitasa | Resetarea
balansului | HynupaHe Ha 6anaHca |
Ponastavitev izravnave | Vratiti
ravnotezu

Sisse-/valjallilitamine | leslégSana/izslégSana | Jjungti arba |
Zapnutie/vypnutie | Be-/kikapcsolas | Pornirea/oprirea |
Bkn./n3kntouBaHe | Vklop/izklop | Ukljuéiti/iskljuciti

Model:
RR 2000

Nustatyti garsuma | Nastavenie hlasitosti |

A hangeré beallitdasa | Reglarea volumului |
HacTpoiika cnnata Ha 3Byka | Nastavitev glasnosti |
Podesiti glasno¢u zvuka

Helitugevuse seadmine | Skaluma iestatiSana | 2
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